BANCOS
BENCHES
BANCS
BANKE

Palma de Mallorca, Spain
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berta

Asiento y respaldo en plancha de aluminio. Pintado interior a peticion
cliente. Tapas laterales en acero pintado.

Seat and backrest is of aluminium. Lateral lids are in painted steel.

As an option the interior part could be painted.

Assise et dossier en tole d’aluminium. Sur demande, possibilité

de peinture intérieure. Extremités en acier peint.

Bank und Riickenlehne aus Aluminium. Innere Lackierung nach
Kundenwunsch. Abschlussplatte aus lackiertem Stahl.

 RECOMENDADO | RECOMMENDED | RECOMMANDE | EMPFOHLEN P.155, P.260

© BERTA-01
Banco recto
Straight bench
Banc droit
Gerade Bank

1000x780x450 mm.
39-3/8”x30-11/16"x17-3/4”

BERTA-02

Banco seccién izquierda

Bench bevelled on the left

Banc chanfreiné du coté gauche
Bank, abgeschrigtes

Ende Links

1000x780x450 mm.
39-3/8"x30-11/16"x17-3/4”

BERTA-03

Banco seccién derecha

Bench bevelled on the right
Banc chanfreiné du coté droit
Bank, abgeschrigtes

Ende Rechts

1000x780x450 mm.
39-3/8”x30-11/16"x17-3/4”

@ BERTA-04

Tapas finales

End cover

Couvercles aux extrémités
Endplatte

© BERTA-05

Banco con respaldo
Bench with backrest
Banc a dossier

Bank mit Riickenlehne

1000x900x 700 mm.
39-3/8”x35-7/16"x27-9/16”
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VICENTE SOTO

matrix

Estructura en acero inoxidable. Asiento y respaldo aluminio extrusionado.
Cojines en asientos y respaldos opcionales semirigidos de poliuretano
de alta densidad.

Stainless steel structure. Seat and backrest in extruded aluminium.
Optional: upholstery seat and high density polyurethane semi-rigid
back rest.

Structure en acier inoxydable. Assise et dossier en aluminium extrudé.
Option: coussins d’assise et de dossier semi-rigides en polyuréthane
de haute densité.

Gestell aus Edelstahl, Sitzfliche aus Strangpressaluminium. Als Zubehor
Sitzfliche und halbstarre Riickenlehne aus PUR- Integralschaum.
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© MATRIX-01
Bancada 3 plazas
Three seats bench
Banquette 3 places
Bank ohne Riicklehne
mit 3 Sitzplitze

2010x563x426 mm.
79-1/8”x22-3/16"x16-3/4”

MATRIX-02

Bancada 4 plazas
Four seats bench
Banquette 4 places
Bank ohne Riicklehne
mit 4 Sitzplitze

2635x563x426 mm.
103-3/4”x22-3/16"x16-3/4”

MATRIX-03

Bancada 6 plazas

Six seats bench
Banquette 6 places
Bank ohne Riicklehne
mit 6 Sitzpliitze

3885x563x426 mm.
152-15/16"x22-3/16" x16-3/4”

MATRIX-04

Bancada 9 plazas
Nine seats bench
Banquette 9 places
Bank ohne Riicklehne
mit 9 Sitzplitze

5760x563x426 mm.
226-3/4”x22-3/16" x16-3/4”

MATRIX-11

Banco 3 plazas

Three seats backrest bench
Banc 3 places

Bank mit Riicklehne

mit 3 Sitzplitze

2010x652x699 mm.
79-1/8”x25-11/16"x27-1/5"

MATRIX-12

Banco 4 plazas

Four seats backrest bench
Banc 4 places

Bank mit Riicklehne

mit 4 Sitzplitze

2635x652x 699 mm.
103-3/4”x25-11/16"x27-1/5”

MATRIX-13

Banco 6 plazas

Six seats backrest bench
Banc 6 places

Bank mit Riicklehne
mit 6 Sitzplitz

3885x652x699 mm.
152-15/16"x 25-11/16"x 27-1/5”

© MATRIX-14

Banco 9 plazas

Nine seats backrest bench
Banc 9 places

Bank mit Riicklehne

mit 9 Sitzplitze

5760x652x 699 mm.
226-3/4”x25-11/16"x27-1/5”

MATRIX-90

Cojin bancada

Pad bench

Coussin banquette
Sitzpolsterung fiir
Bank ohne Riicklehne

500 mm.
19-11/16”

© MATRIX-91
Cojin banco

Pad backrest bench
Coussin banc
Sitzpolsterung fiir
Bank mit Riicklehne

500 mm.
19-11/16”
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VICENTE SOTO

boomerang

Banco en fibra de vidrio con resina de poliester no saturado.
Opci6n ignifuga consultar.

Non swamped polyester gum fiber glass bench.
Optional: Fire-retardant version.

Banc en fibre de verre et résine de polyester non saturé.
Consulter pour option ignifuge.

Aus Fiberglas mit gesiittigtem Polyesterharz. Ausfiihrung
“nicht brennbar” auf Anfrage.



BOOMERANG
Bancada
Bench
Banquette
Bank

840x450 mm.
33-1/16"x17-11/16”
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Exposicion Universal, Zaragoza, Spain

vela

Pies en hormigoén, asiento en madera de pino tratada y respaldo
en polietileno rotacional. Estructura interior en acero inoxidable.

Concrete legs, autoclave treated pine wood seat and back rest in
rotational polyethylene. Interior structure in stainless steel.

Pietement en béton, assise en bois de pin traité et dossier en polyéthyléne
rotomoulé. Structure intérieure en acier inoxydable.

Beine aus Beton, Sitz aus behandeltem Pinienholz und Riickenlehne
aus rotogeformtem Polyethylen. Struktur aus Edelstahl.
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© VELA-01
Bancada
Bench
Banquette
Bank

3500x735x440 mm.
137-13/16”x 28-15/16" x17-5/16”

© VELA-02

Bancada con respaldo
Backrest bench

Banc a dossier

Bank mit Riickenlehne

3500x735x897 mm.
137-13/16”x 28-15/16"x 7-5/16”

© VELA-03

Bancada con respaldo
Backrest bench

Banc a dossier

Bank mit Riickenlehne

3500x2000x 897 mm.
137-13/16"x78-3/4” x17-5/16”
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0 zETA01

Asiento individual
Individual seat

Siege individuel

Einzelsitz

500x493x770 mm.
19-11/16”x19-7/16” x 30-5/16”

© ZETA-02

Accesorio brazo

aplicable a ambos lados
Armrest accessory,

may be placed on either side
Accoudoir positionnable

des deux cotés

Armlehne als Zubehor, zur
Anbringung auf beiden Seiten

250x87x216 mm.
9-7/8”"x3-7/16"x8-1/2”

© zETA-03

Apoyo isquidtico
Ischiatic back support
Siege assis-debout
Riickenstiitze

500x290x790 mm.
19-11/16”x11-7/16"x 31-1/8”

zeta

Estructura de plancha de aluminio pintada. Forro asiento y respaldo
en madera tropical. Apoyo isquidtico en plancha de hierro.

Structure made of painted aluminium. Back rest and seat made

of Tropical wood. Ischiatic back support in iron plate.

Structure en téle d’aluminium peint. Assise et dossier en bois tropical.
Assis-debout en tole de fer.

Struktur aus lackiertem Aluminium. Sitz und Riickenlehne aus
Tropenholz. Riickenstiitze aus Stahlblech.

-

Estacion Delicias, Zaragoza, Spain
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cetrus

Estructura en acero pintado y asiento y respaldo en madera tropical.
Opcionalmente en madera técnica WPC.

Painted steel structure with seat and back rest in tropical wood.
Optionally, could be done with technical wood WPC.

Structure en acier peint. Assise et dossier en bois tropical. En option,
bois technique WPC.

Struktur aus lackiertem Stahl. Sitz und Riickenlehne aus Tropenholz.
Holz- Kunststoff-Verbundwerkstoff (WPC) als Option.

CETRUS-01

Banco con respaldo
Backrest bench

Banc avec dossier
Bank mit Riickenlehne

1928 x610x 819 mm.
75-7/8"x24”x30-13/16”

© CETRUS-02

Banco con respaldo
Backrest bench

Banc avec dossier
Bank mit Riickenlehne

1628x610x 819 mm.
64-1/8"x24"x30-13/16”

CETRUS-03
Bancada
Bench
Banquette
Bank

1800x610x460 mm.
70-7/8"x24”x18-1/8”

CETRUS-04
Bancada
Bench
Banquette
Bank

1500x610x460 mm.
59-1/16"x24"x18-1/8”

© CETRUS-05
Asiento individual
Individual seat

Siege individuel
Einzelsitz
720x610x819 mm.
28-3/8"x24"x30-13/16”
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o NORMA-01

Banco

Backrest bench

Banc

Bank

1800x680x854 mm.

70-7/8"x26-3/4” x 33-5/8”

© NORMA-02

Banco

Backrest bench

Banc

Bank

norma 1500x680x854 mm.

Pies en fundicién de aluminio y asiento y respaldo en madera tropical. 59-1/16"x26-3/4"x 33-5/8”
Opcionalmente en madera técnica WPC.

Alurmini . . . © NORMA-03

uminium casted legs with back rest and seat in tropical wood. Asi mdividual

Optionally, could be done with technical wood WPC. siento ndividua

D Vs Individual seat

Pietement en fonte d’aluminium. Assise et dossier en tropical. Siege individuel

En option, bois technique WPC. Einzelsitz

Fiifie aus Aluminiumdruckguss. Sitz und Riickenlehne aus Tropenholz. 600x680x854 mm.

Holz- Kunststoff-Verbundwerkstoff (WPC) als Option. 23-5/8”x26-3/4”x33-5/8”
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orion

Pies en fundicién de aluminio y asiento y respaldo en madera tropical.
Opcionalmente en madera técnica WPC.

Aluminium casted legs with backrest and seat in tropical wood.
Optionally, could be done with technical wood WPC.

Pictement en fonte d'aluminium. Assise et dossier en bois tropical.
En option, bois technique WPC.

Fiif3e aus Aluminiumdruckguss. Sitz und Riickenlehne aus Tropenholz.
Holz- Kunststoff-Verbundwerkstoff (WPC) als Option.

© ORION-01

Banco con respaldo
Backrest bench

Banc avec dossier
Bank mit Riickenlehne

1800x651x728 mm.
70-7/8"x25-5/8”x28-11/16”

© ORION-02

Asiento individual
Individual seat

Siege individuel

Einzelsitz

600x651x728 mm.
23-5/8"x25-5/8"x28-11/16"
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nor
Pies en fundicion de hierro y asiento y respaldo en madera NOR
pino tintada. Banco con respaldo
. . . . . Backrest bench
Casted iron legs with seat and backrest in painted pine wood. Banc avee dossier
Pietement en fonte de fer. Siege et dossier en bois de pin peint. Bank mit Riickenlehne
Fiifie aus Stahlguss. Sitz und Riickenlehne aus behandeltem, 1800x606x798 mm.
lackiertem Pinienholz. 70-7/8"x23-7/8”x31-7/16”
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DESIGN AART

loop
Polietileno rotacional proyeccion UV.
Rotational polyethylene protected against UV radiation.

Polyéthyléne rotomoulé. Résistance aux UV.

Rotationsgeschmolzenes Polyethylen. UV-lichtbestindig.

142

© LOOP-LINE
Bancada lineal
Linear bench
Banc linéaire
Lineare

2000x400x400 mm.
78-3/4"x15-3/4”x15-3/4”

@ Loop
Bancada circular
Round bench
Banc circulaire
Round bench
Runde Bank

@1800x400 mm.
@70-7/8"x15-3/4"

© LOOP-ARC
Bancada ondulada
Curve bench

Banc courbé
Welligen Bank

3160 (120°9)x400x400 mm.
124-7/16"x15-3/4”x15-3/4”
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Soportes en acero inoxidable. Asiento en madera tropical o polietileno.
Stainless steel poles with tropical wood or polyethilene seats.

Support en acier inoxydable. Assise en bois tropical ou polyéthyléne.
Halterungen aus Rundedelstahl. Leisten aus Troppenholz oder Polyethylen.
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© NiLo-01

Bancada

Bench

Banquette

Bank ohne Riicklehne

2000x700x410 mm.
78-3/4”x27-9/16"x16-1/8”

© NILO-02

Banco

Backrest bench
Banc avec dossier
Bank mit Riicklehne

2000x700x 650 mm.
78-3/4”x27-9/16" x25-9/16”

©NiLo-11

Bancada curva

Curve bench

Banc courbé
Geschwungener Bank
ohne Riicklehne

2000x874x410 mm.
78-3/4”x34-7/16"x16-1/8”

O NILO-22

Banco curvo

Backrest curve bench
Banc courbé avec dossier
Geschwungener Bank
mit Riicklehne

2000x874x 650 mm.
78-3/4"x34-7/16"x25-9/16”
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JAVIER CUNADO

disk

Banco en fibra de vidrio con resina de poliéster no saturado.
Opci6n ignifuga consultar.

Non swamped polyester gum fiber glass bench. Optional:
Fire-retardant version.

Banc en fibre de verre et résine de polyester non saturé.
Consulter pour option ignifuge.

Bank aus Fiberglas mit gesiittigtem Polyesterharz. Ausfithrung
“nicht brennbar” auf Anfrage.

@ DIsK-1
Bancada basica
Bench
Banquette
Basismodul

?1350x500mm
@ 53-1/8"x19-11/16”

@ DISK-2

Bancada media luna
Half moon shape bench
Banquette demi-lune
Halbmond

#1350 x500mm
@ 53-1/8"x19-11/16”

© DISK-3

Bancada doble media luna
Double half moon

shape bench

Banquette double
demi-lune

Doppelter Halbmond

@1350x500mm
@ 53-1/8"x19-11/16”

O DIsK-4

Banco basico

respaldo recto

Straight backrest bench
Banc avec dossier droit
Gerade Riickenlehne

?1350x950mm
@ 53-1/8"x37-3/8”

© DISK-5

Banco basico

respaldo curvo

Curve backrest bench
Banc avec dossier courbé
Geschwungene
Riickenlehne

?1350x950mm
& 53-1/8"x37-3/8”

O DISK-6

Bancada triple

media luna

Half moon shape

triple bench

Banquette triple demi-lune
Dreier Halbmond

#1350 x500mm
@ 53-1/8"x19-1/16”
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INFO

VICENTE SOTO wD
WH
WH

city

Estructura en chapa de acero pintada. Respaldo opcional en tubo de acero
inoxidable. Asientos opcionales en madera laminada.

Painted steel plate structure. Optional: stainless steel tube back rest and
laminated wood seats.

Structure en planche d’acier peint. Dossier option en tube d’acier inoxydable.
Option: assises en bois laminé.

Gestell aus lackiertem Stahl. Als Zubehor Riickenlehne aus Stahlrohr.
Weiteres Zubehor: Sitzflichen aus laminiertem Holz oder hochdichtem
Polyurethan.
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CITY-01
Bancada recta
Straight bench
Banc droit
Gerade Bank

2510x490x 445 mm.
98-13/16”x19-5/16”x17-1/2”

@ aTy-02

Bancada recta con jardinera
Straight bench

with flowerpot

Banc droit avec jardiniére
Gerade Bank mit
Pflanzkiibel

2510x490x 445 mm.
98-13/16"x19-5/16”x17-1/2”

@ aTy-11

Bancada curvo
Curve bench

Banc courbé
Geschwungene Bank

2392x836x445 mm.
94-3/16"x32-15/16”x17-1/2”

Ocry-22

Bancada curva con jardinera
Curve bench with flowerpot
Banc courbé avec jardiniére
Geschwungene Bank

mit Pflanzkiibel

2392x836x445 mm.
94-3/16"x32-15/16"x17-1/2”

CITY-91

Respaldo recto
Straight backrest
Dossier droit

Gerade Riickenlehne

1904 x50x280 mm.
74-15/16"x1-15/16" x11”

O aTy-92
Respaldo curvo
Curve backrest
Dossier courbé
Geschwungene

Riickenlehne

1569x543x260 mm.
1-15/16”x21-3/8”x10-1/4”
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Informacion técnica | Techincal information | Information technique | Technische Daten

CASTELLANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
N .
IN INTERIOR INDOOR INTERIEUR INNENBEREICH
EXTERIOR OUTDOOR EXTERIEUR AUBENBEREICH
INTERIOR Y EXTERIOR INDOOR AND OUTDOOR INTERIEUR & EXTERIEUR INNEN-UND AUBENBEREICH
ARO PORTABOLSAS BAG HOLDER RING ANNEAU PORTE SAC TUTENEINSATRING
CUBETA INTERIOR INNER LINER BAC INTERIEUR INNENBEHALTER
CIERRE SUAVE SOFT CLOSE FERMETURE EN DOUCEUR SANFTES SCHLIBSYSTEM
AUTOEXTINGUIBLE SELF EXTINGUISH AUTOEXCTINCTION SELBSTLOSCHND
CERRADURA CON LLAVE KEY LOCKER SERRURE A CLE SCHLOSS MIT SCHLUSSEL
RECICLAJE RECYCLING TR RECYCLING
FSC FSC FSC FSC
ANTIHUELLA ANTIFINGER PRINT ANTI-TRACES ANTI-FINGERPRINT
ILUMINACION LIGHTING ECLAIRAGE BELEUCHTUNG
ILUMINACION LED LED LIGHTING ECLAIRAGE LED LED BELEUCHTUNG
LUGAR DE TRABAJO WORKSTATION LIEU DE TRAVAIL ATBEITSPLATZ
ZONA COMUN PUBLIC SPACES ZONE COMMUNE OFFENTLICHER RAUM
PUERTA DOOR PORTE TUR
BASCULANTE TILTING LID COUVERCLE BATTANT AUFKLAPBAR
CERTIFICADO UL UL CERTIFICATE CERTIFICAT UL UL-ZERTIFIKAT
OPCIONAL UPON REQUEST EN OPTION FAKULTATIV
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acabados | finishes | finition | ausfuhrung

CASTELLANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH
m ALUMINIO ALUMINIUM ALUMINIUM ALUMINIUM
ANTRACITA ANTHRACITE ANTHRACITE ANTHRAZIT
D CROMADO CHROMED CHROME VERCHROMT
CORTEN CORTEN CORTEN CORTEN
DEPLOYE DEPLOYE DEPLOYE DEPOLYE
E] ACERO GALBANIZADO GALVANISED STEEL ACIER GALVANISE VERZINKTER STAHL
INOX BRILLANTE SHINY STAINLESS STEEL INOX BRILLANT POLIERTER EDELSTAHL
INOX SATINADO SATIN STAINLESS STEEL INOX SATINE SATINIERTER EDELSTAHL
JASPEADO SPECKLED JASPE GEFLECKT
METACRILATO MATE MATT METHACRYLATE METHACRYLATE MAT ACRYLGLAS, MATT

METACRILATO TRANSPARENTE

TRANSPARENT METHACRYLATE

METHACRYLATE TRANSPARENT

ACRYLGLAS, DURCHSICHTIG

BEEEER

POLICARBONATO POLYCARBONATE POLYCARBONATE POLYCARBONAT
PE POLIETILENO NATURAL NATURAL POLYETHYLENE POLYETHYLENE NATUREL NATUR POLYETHYLEN
TRASLUCIDO TRANSLUCENT TRANSLUCIDE LICHTDURCHLASSIG
m MADERA WOOD BOIS HOLZ
WPC MADERA TECNICA TECHNICAL WOOD BOIS TECHNIQUE TECHNISCHE HOLZ
m NEGRO BLACK NOIR SCHWARZ
E NEGRO RECICLADO RECYCLING BLACK NOIR RECYCLE RECYCLED, SCHWARZ
AZUL BLUE BLEU BLAU
E MARRON BROWN MARRON BRAUN
m GRIS METALIZADO METALLIC GREY GRIS METALLISE METALLIC-GRAU
m VERDE GREEN VERT GRUN
E GRIS GREY GRIS GRAU
VERDE LIMA LIME GREEN VERT LIMA LIMEGRUN

E VERDE OLIVA OLIVE GREEN VERT OLIVE OLIVEGRUN
m NARANJA ORANGE ORANGE ORANGE
COLOR RAL RAL COLOUR COULEUR RAL RAL FARBE
m ROJO RED ROUGE ROT
H ARENA SAND SABLE SAND
TRANSPARENTE TRANSPARENT TRANSPARENT TRANSPARENT
@ BLANCO WHITE BLANC WEIBE

Yw AMARILLO YELLOW JAUNE GELB
E COLOR PERSONALIZABLE CUSTOMISED COLOR COULEUR PERSONNALISABLE FARBE NACH KUNDENWUNSCH






